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MANUEL
D'UTILISATION

Tourne-disque USB avec convertisseur
de cassettes audio

230V~ 50Hz 10W

Veuillez lire attentivement ces instructions avant toute utilisation
et les conserver dans un endroit sr pour pouvoir vous y
reporter a l'avenir.



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lorsque vous utilisez des appareils électriques, vous devez toujours respecter certaines
précautions de base. Précautions a respecter

1. Lire les instructions - Vous devez lire toutes les consignes de sécurité et d'utilisation avant
d'utiliser I'appareil.

2. Conserver les instructions - Vous devez conserver les consignes de sécurité et d'utilisation
pour pouvoir vous y reporter si besain.

3. Tenir compte des avertissements - Vous devez vous conformer a tous les avertissements
figurant sur I'appareil et dans le manuel.

4. Suivre les instructions - Vous devez respecter toutes les consignes d'utilisation et notices.
5. Nettoyage - Débranchez I'appareil de la prise murale avant de le nettoyer. N'utilisez pas de
nettoyants liquides ou en aérosol. Utilisez plut6t un chiffon humide pour nettoyer l'appareil.

6. Accessoires - N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant du produit car
ils pourraient étre source de danger.

7. Eau et humidité - Evitez d'exposer I'appareil & I'eau et & I'numidité.

8. Emplacement - Placez I'appareil dans un endroit sir avant toute utilisation. S'il est mal placé,
I'appareil peut tomber et subir des détériorations. Sa chute pourrait également blesser
gravement un enfant ou un adulte.

9. Transpo rt - Cet appareil doit étre déplacé avec prudence
pour éviter tout risque de détérioration et de blessure.

10. Ventilation - Les fentes et ouvertures du boitier servent a la
ventilation de [l'appareil. Elles assurent ainsi son bon
fonctionnement en I'empéchant de surchauffer. Il est interdit de
boucher ou couvrir ces ouvertures. Cet appareil ne doit pas étre
placé dans un meuble fermé de type bibliothéque ou casier, a
moins d'assurer une ventilation correcte.

11. Sources d'alimentation - Cet appareil ne doit étre branché
gu'a une source d'alimentation conforme aux indications de la
plague signalétique. Si vous avez des doutes sur le type
d'alimentation électrique dans votre habitation, veuillez consulter le vendeur de I'appareil ou
votre compagnie d'électricité. Pour les appareils destinés a fonctionner sur piles ou avec
d'autres sources d'alimentation, veuillez vous référer au mode d'emploi.

12. Protection des cébles électriques - Les cables d'alimentation électrique doivent étre
protégés contre tout risque d'enchevétrement.

13. Foudre - Pour protéger l'appareil en cas d'orage ou lorsque vous quittez les lieux pour une
période prolongée, débranchez-le de la prise murale et déconnectez I'antenne ou la liaison au
réseau cablé. Ceci empéchera que votre appareil puisse étre endommagé par la foudre et les
sautes de tension.

14. Surcharge - Ne mettez pas les prises murales et les rallonges de cables en surcharge car
cela pourrait engendrer un risque d'incendie ou d'électrocution.

15. Introduction d'objets ou de liquides - N'introduisez jamais des objets dans les ouvertures de
I'appareil car vous pourriez entrer au contact de composants sous tension ou causer un court-
circuit et il y aurait risque d'électrocution ou d'incendie.

16. Réparations - Ne cherchez pas a réparer cet appareil vous-méme car en ouvrant ou en
retirant les éléments du boitier vous vous exposeriez a un risque d'électrocution et autres
risques. Confiez toutes les réparations a des professionnels qualifiés.

17. Détérioration nécessitant réparation - Débranchez I'appareil de la prise murale et confiez la
réparation a des professionnels qualifiés dans les cas suivants :

a. Si le cordon d'alimentation ou la prise sont endommagés.

b. Si du liquide ou des objets sont tombés dans l'appareil.

c. Si l'appareil a été exposé a la pluie ou mis au contact de I'eau.

d. Si l'appareil ne fonctionne pas méme aprés avoir suivi les consignes de résolution des
problemes du manuel.

e. Si l'appareil est tombé ou a subi des détériorations quelconques et qu'il ne fonctionne plus
comme avant.

18. Piéces de rechange - Si une piéce doit étre changée, assurez-vous que le technicien utilise
bien la piece de rechange spécifiée par le fabricant ou bien une piece avec les mémes
caractéristiques que la piece d'origine. Le remplacement de piéces par des piéces non
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autorisées peut étre source d'incendie, d'électrocution ou d'autres dangers.

19. Contrble de sécurité - Apres une opération d'entretien ou une réparation effectuée sur
I'appareil, demandez au technicien de procéder aux contrdles de sécurité pour s'assurer que
I'appareil est en bon état de marche.

21. Chaleur - Cet appareil doit étre placé loin des sources de chaleur telles que les radiateurs,
les sorties d'air chaud, les fours et autres dispositifs (y compris des amplificateurs) produisant
de la chaleur.

PRECAUTIONS A PRENDRE

1. Pour éteindre completement l'appareil, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
murale. Vous devez toujours débrancher I'appareil s'il doit rester inutilisé pendant une période
prolongée.

2. Une utilisation incorrecte des boutons de commande et des réglages ou une utilisation
différente de ce qui est spécifié dans le présent manuel peut vous exposer a des radiations
dangereuses.

3. Si cet appareil fonctionne mal, interrompez toute utilisation et contactez un centre de service
aprés-vente qualifié.

AVERTISSEMENT
Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou
a I'humidité.

ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION - NE PAS OUVRIR !
Pour réduire les risques d'électrocution, ne retirez pas les éléments du boitier.
Les piéces internes ne doivent pas étre manipulées par I'utilisateur. Confiez toutes les
réparations a des professionnels qualifiés.

triangle équilatéral vous prévient de la présence d'une "tension dangereuse"

Le symbole représentant un éclair avec une pointe de fleche a l'intérieur d'un
A suffisante pour électrocuter des personnes.

présence d'instructions d'utilisation ou d'entretien (de réparation) importantes
dans la documentation accompagnant l'appareil.

ﬂ Le point d'exclamation a l'intérieur d'un triangle équilatéral vous prévient de la

AVANT TOUTE UTILISATION

1. Choisissez un emplacement sdr et évitez de placer I'appareil a un endroit exposé a la
lumiére directe du soleil ou prés d'une source de chaleur.

2. Evitez les emplacements ol l'appareil pourrait étre exposé a des vibrations, a la présence
de poussieres, au froid ou a I'humidité.

3. N'ouvrez pas l'appareil car il y aurait risque d'électrocution. Si un corps étranger est introduit
accidentellement dans I'appareil, contactez votre vendeur.

4. Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation de l'appareil, retirez la prise, Ne tirez
PAS sur le cable.

5. N'essayez pas de nettoyer l'appareil avec des solvants chimiques car cela pourrait
endommager ses finitions. Il est conseillé d'utiliser un chiffon propre et sec pour nettoyer
I'appareil.

6. Pour éteindre complétement l'appareil, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
murale.

PIECES DU TOURNE-DISQUE



Adaptateur 45 tours
Platine
Prise USB

. Bouton de marche/arrét et de volume
avec LED X .}

Bouton d'éjection des cassettes
Lecteur de cassettes

Réglage de la vitesse

Commande d'arrét automatique
Bras de lecture

10. Téte de lecture

11. Couvercle

12. Prise de l'adaptateur d'alimentation

A w bR
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INFORMATIONS IMPORTANTES POUR LA LECTURE ET L'ENREG ISTREMENT
AUDIO
Pour lire/enregistrer des pistes audio via la fonction tourne-disque, assurez-vous que le
compartiment a cassette est vide (cassette entierement éjectée). Pour lire/enregistrer des
pistes audio via la fonction lecteur de cassettes, assurez-vous que le bras de lecture du
tourne-disque est au repos sur son support. Cet appareil ne peut pas lire/enregistrer
simultanément a partir des deux sources audio.
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COUTER un DISQUE :

Soulevez le couvercle.

Branchez le cordon d'alimentation & une prise murale (230V~50Hz).

Placez un disque sur la platine et sélectionnez la vitesse de lecture (33/45/78 tours) selon le
type de disque. REMARQUE : pour écouter un disque 45 tours, servez-vous de I'adaptateur
45 tours.

Retirez le bras de lecture de son support, poussez le levier vers l'arriere pour soulever le
bras de lecture et déplacez-le avec douceur jusqu'a la position voulue au-dessus du disque.
La platine se met en mouvement lorsque vous rapprochez le bras de lecture du disque.
Poussez le levier vers l'avant pour faire descendre doucement le bras de lecture a I'endroit
voulu du disque et démarrer la lecture.

Si la commande d'arrét automatique est sur ON, le disque s'arrétera automatiquement en fin
de lecture.

Si la commande d'arrét automatique est sur OFF, le disque NE s'arrétera PAS
automatiquement en fin de lecture.

Pour préserver votre appareil et pour toute opération d'entretien, débranchez le tourne-
disque lorsque vous ne I'utilisez pas.

ECOUTER une CASSETTE :

1.

2.
3.

Insérez la cassette dans son compartiment. La lecture de la cassette démarrera
automatiquement.

Réglez le volume du son au niveau désiré.

Si vous poussez le bouton d'éjection a mi-course, cela enclenchera la fonction d'avance
rapide. Pour interrompre I'avance rapide et reprendre la lecture, poussez légerement sur le
bouton d'éjection. Pour éjecter la cassette, poussez complétement le bouton d'éjection.

La cassette s'arrétera automatiquement une fois arrivée au bout de la bande.

Pour rembobiner une cassette, vous devez la retourner et vous servir de la fonction
d'avance rapide décrite ci-dessus.

CONNEXION & un PERIPHERIQUE : Réglez le volume du son
au niveau désiré.

REMPLACEMENT DE LA POINTE DE LECTURE

Pour remplacer la pointe de lecture, veuillez suivre la procédure
ci-dessous :

Retirez la pointe de lecture de la téte de lecture :

1. Avec un tournevis, poussez |'extrémité de la pointe de lecture ﬂ
vers le bas comme indiqué en "A".
2. Retirez la pointe de lecture en la tirant vers l'avant et en la

poussant vers le bas.

Installez la nouvelle pointe de lecture : t

1.
appuyant dans la direction indiquée en "B".
2.

Tenez la pointe de lecture par son extrémité et insérez-la en B

Poussez la pointe de lecture vers le haut dans la direction E

indiquée en "C" jusqu'a sa position de blocage.

Broches de guidage (a l'intérieur)



ENREGISTRER UN DISQUE VINYLE / UNE CASSETTE sur
un PC WINDOWS

LOGICIEL

L'application Audacity qui est vendue avec l'appareil permet d'enregistrer sur un ordinateur la
musique lue par l'appareil. Cette application permet ensuite de convertir et éditer les fichiers
enregistrés au format WAV et/ou .MP3. La musique enregistrée peut ensuite étre lue avec
Windows Media Player ou d'autres applications qui prennent en charge ces formats.

Pour des instructions complétes sur la maniere de p aramétrer et utiliser Audacity,
veuillez vous référer a :

http://audacity.sourceforge.net/help/documentation

INSTALLATION DU LOGICIEL et CONNEXION USB

Pour installer I'application Audacity sur votre ordinateur, veuillez suivre les instructions ci-
dessous.

1. Insérez le CD du logiciel Audacity (inclus) dans le tiroir a disque de votre ordinateur.
L'assistant d'installation d'Audacity s'ouvrira automatiquement. Cliquez sur « Next » (Suivant)
pour installer le logiciel.

it Setup - Amdocity ';_.|"' |E|

Welcome to the Audacity Setup
Wizard
Thon vl incted udaciy § 26 on pou compssy

RNy e el 8 STl SRR . e el O
crrtrg

Lk Med by cordirmes, or Tarced B feat Srebuy

[t & || Carcel




2. Sélectionnez "l accept the agreement" ("J'accepte I'accord de licence") et cliquez sur « Next »
(Suivant).

S5etup — Aundacity

License Agreement
Fleaze read the following impaortant infarmation before continuing.

Fleaze read the following Licenze dgreement. v'ou must accept the terms of this
agreement befare continuing with the inztallation

Mate: Awudacity iz distributed under the terms of the GHU GPL. 5
Thiz includes everthing in the source cade digtribution T
except code in the ib-zre directony. Code in the lib-zrc

directony may be releazed under a different licenze

[which iz GPL-compatible). For a summary, see the

README tet file, and for specific details, zee the license

information inzide each subdirectory of lb-sre.

The full test of the GHU GPL follows;
GHU GEMERAL PLUBLIC LICEMSE i

%) accept the agreement

{11 do'not accept the agreement

[ ¢ Back ][ Hest > ][ Cancel

3. Continuez a cliquer sur « Next » (Suivant) jusqu'a ce que l'installation du logiciel commence.

i Setup — Audacity @|E'

Information
Fleaze read the following important information before continuing. /

When pau are ready to continle with Setup, click Nest:

Audacity: & Free, Crogz-Platform Digital &udio Editor »
Wersion 1.2.6
Faor changelog, see the battam of this document.

WA hittpe Y audacity, sourceforge. nets

Email: audacity-helpiElists, sourceforge. net

Lead Developers:
Drominic bMazzoni [project leader]
hatt Brubeck
Jarnes: Crook,
Y aughan Johnzon e

La

< Back ][ Mest = l[ Cancel




& Setup — Audacity

Select Destination Location & ]
YWhere should Audacity be installed’? - !

.__,J Setup will install Audacity inta the following folder.

To continue, click Mest. If you would like to select a different folder; click Browse.

| [ Browze. ..

At leazt 3.3 MB of free disk zpace iz required.

[ < Back ][ et » J [ Cancel ]

|§5 Setup — Audacaty

Select Additional Tasks ~ )
Which additional tagks should be perfarmed?

Select the additional tazkz pou would like Setup to perform while instaling &udacity, then
chick Mest.

Additional icons;
Create a desklop icor
Other tazks:

Azzaciate Audacity praject files

< Back ”, Hewnt » ,][ Cancel




4. Cliquez sur le bouton « Install » (Installer) pour lancer l'installation du logiciel Audacity.

Mo St — Awmilueily

TEnady 1o Ingtall ]En
S o aeed 1o 40 e ar il ey St sy oy O OO o :

Dt il 1o copfrne st the netalston_ o click Black d you) mand o jereew o
thangs g s

| Dlestrahon lcsion
L\ Ficgram Fis'ipcdaciy

Bikfaonsl lacks
A o
Crmals g deskinpicon
Dol (bt

fymocists Suxdanity o flee

Crom X (e )

L Lalinij
Fisaps vasi wisls Satap msisls Suclsciy on your compule

E-dimcteig s
L P o e Files e rscinh L snguesgesarusdschy mo

T T T TTITTITIT




5. Cliquez sur « Finish » (Terminer) pour achever l'installation.

if.g Setup — Andacity

Completing the Audacity Setup
Wizard

Setup has finizhed installing Audacity on paur computer. The
application may be launched by selecting the inztalled icons.

Click. Finigh bo exit Setup.

Launch Audacity
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AVANT D’ENREGISTRER

Assurez-vous d'avoir bien connecté I'appareil a votre ordinateur et suivez les instructions ci-

dessous pour convertir vos fichiers aux formats ".wav" et ".mp3".

1. Assurez-vous que le CD d'installation Audacity est présent dans le tiroir & disque de votre

ordinateur. Affichez le Bureau et double-cliquez sur l'icbne "Poste de travail".
2. Dans la liste des lecteurs, double-cliquez sur le lecteur de CD-ROM.

3. Copiez le fichier lame_enc.dll et collez-le sur votre Bureau.

£ D ROW (D:)
Fil=  Edit “iew Favorites

Tods  Help

File and Folder Tasks (%) audzoby

=l Rename this file

iy Move this Tile

[ Comy this Fle

& Publsf this file to the
Wb

(2 £yl this Filo

B¢ Dieeta this e

Other Places

g Iy Complter

[} i Docoments
| Shared Dacuments.
N My Hetwerk Places.

Asgadby Setup

@ﬂa:k - @ |'j$ ;j_?’ear:h i~ Folders .-

AUTCRLIT
St InFoenabian
1EB

HINODSE antivieus system

Open With. ..

B add to archive. ..

| hod to "lame_enc.rar”

= Compress and email...

2! Compress to “lame_snc.rar’ and emall
E-mail with Yahoo!

Send To ]
Cuk
Create Sharkout

Delete

FEX
ar

4. Cliquez sur le menu "Edition" et sélectionnez la rubrique "Préférences".

i apae v o renereiey 2w oed ey

Pooger v AL Clamer B O DOOKR vy [Srag-To OFE
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5. Localisez I'onglet "Audio I/O" et cliquez sur le bouton "OK".

Audacity Preferences

@ET{’E) Quality  File Formats 1Spcclmgramsi Directories | Interface | Keyboad | Mouse |

|- Flayback =

Device:

Cance | (—'-__\]\1

6. Localisez I'onglet "Formats de fichier" et cliquez sur le bouton "OK".

Audacity Preferences

Audio 1/0 | Quality  File Formats |Spectrogtams! Diet:!oriss] Interface | Keyboard | Mause |

- Uncomaoressed Export Fomat -

{WaY Miciosoft 166t PCH) 7|
WAV [Microzaft), Signed 16 bit PCM

0GG E4port Setup— =
0GG Qualy: [ 5 0 ¥ 10

MP3 Expart Setup
MP3 Liorary Version:  MP3 exparting plugin rol found

Bit Rate: |

Cancel ]( ok [

7. Réglez le volume de sortie et le volume d’entrée au maximum.

Volume en sortie Volume en entrée

o[ @[] oo B p[2D

== T




ETAPES A SUIVRE POUR ENREGISTRER UN DISQUE VINYLE SUR UN PC WINDOWS

1. Connectez le cable USB a votre tourne-disque et a votre ordinateur. Aucun pilote
supplémentaire n'est requis. Votre ordinateur détectera automatiquement le tourne-disque.

2. Allumez votre tourne-disque et démarrez la lecture du disque en soulevant le bras de lecture
en direction de la platine.

3. Double-cliquez sur l'icone de l'application Audacity pour faire apparaitre I'écran ci-dessous.

& Audacaity
File Edit Yiew Froject Generate Effect Analyze Help
=
EErlw e bl b b R
=|L i I
R R
4y 4B 42 36 30 24 18 2 £ 0 S 48 42 36 0 24 B A2 B 0
SR ._@+ ﬁf@*' !Stereur-.ﬂix =]
B A [N R Ry P R B Y )
10 oo 1.0 2.0 30 40 5.0

.

'pa“-ielcu:ume to Audacity verzion 1.2.6

Project rate: 44100 ‘Cursor: 0:00.000000 mincsec [Snap-To O]

L
4. Cliquez sur le bouton « RECORD » (ENREGISTRER) -JI pour démarrer
I'enregistrement.

2 Audacity

en Project Gemerate Effect Analyze Help

AL TL]
R [ &

}y b .J “) .J w év)\'zlaszhuup\i‘asﬂuu
Jlmi g Pig.... . " [EeEws |
[#[m[@w]id] ~]o] s[e]2]A]

ii‘tl I‘ JF' 1:II]IZI' 1:?

<oz
=

0 2:00 2:30 3:00 330

Frojectrate: 44100 | |Cursor 000000000 mincsec [Snap-To Off]
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5. Cliquez sur le bouton PAUSE pour suspendre l'enregistrement.
o
6. Cliquez sur le bouton STOP pour arréter I'enregistrement.
b
7. Cliquez sur le bouton pour revenir au début.
|
8. Cliquez sur le bouton pour aller & la fin.

9. Apres I'enregistrement, cliquez sur le menu "Fichier" pour accéder aux options d’exportation

nm n

,".mp3" ou ".ogg".

du fichier enregistré aux formats ".wav

= Audacity.
ol Ede Wew Project Generste £ffect Ansbae  Help
Hew Chel+0
Open... il ] y »
Close Chrl+w 4 s 4
Sawe Project Clrl+s m =
Save Project ds. .. i o i =
Recent Fils.,, 3 = ﬁ‘é’i&
{Esport s w;} 24 S L0 & E‘__EJ
Dhpmsii-helecled e WAL e

('a:masoqg vorbis... Ty

Export Multgle...
Fage Zatup..
Brint...

Exit

Ei:lsle SPSLE remaing For recording 74 hours and 34 nindtas
Projcirale 44100 | [Curzer 0:00.00D00D misee [Sng-To Of1]

10. Une fois que vous avez choisi le format d'exportation de votre musique enregistrée,
renseignez le nom de fichier et le dossier de votre ordinateur ou vous souhaitez sauvegarder le
fichier. Cliquez ensuite sur le bouton "Save " (Enregistrer).

Save MP3 File As: RIX
Save in: [@ Deskiop x| « 1= o E2-
‘J_jfw Documents
_& My Computer
MyFRecent &y Metwork Places
)Boss Videos
_IDAB_photo
)Paul Pics 2
C)Pusl Folders
Jtest_data
vsa
- Hyserver
My Documents )tests
59
Iy Camputer

<) : —|

M}rpflsle!work Fila niame: Itesﬁ[ /) :J Save
aces t—y‘l
Save as lype: ifes [".mp3] _d

NOTE : Pour la conversion au format MP3, vous devrez également saisir le titre, le nom de
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I'artiste et d’autres informations relatives au fichier enregistré. Cliquez sur le bouton "OK"
pour terminer.

Edit the ID3 tags for the M3 file
Foumat; 3

£ ID3v1 [mote compatible]
@ 1032 [mors flexibls]

Tithe: {Test1

At [Madorina

Abum; [Hung Lp

Track Nuribes: ‘fear

Gietwe: [Bluss _::J

Comperts; {mpd

11. Ouvrez le dossier contenant le fichier que vous avez converti. Vous pouvez lire ce fichier
dans n'importe quelle application prenant en charge les formats WAV ou .MP3.

* [ o Playing

Find Al e

Media
Guide

Copy from
(ni]

Media
Library

Radin
Tuner

Copy to £
or Device
Premivm
Sepvices ©
Skin
Chooser

REMARQUE : Vous pouvez transférer (graver) les fichiers convertis sur un CD. Veuillez vous
référer a la documentation de votre graveur de CD ou de votre ordinateur pour plus
d'informations sur la maniére de graver un CD.

ETAPES A SUIVRE POUR ENREGISTRER UNE CASSETTE SUR UN PC WINDOWS

1. Connectez votre appareil a votre ordinateur au moyen du cable USB.

2. Placez le bras de lecture du tourne-disque sur son support et insérez une cassette pour en
démarrer la lecture.

3. Lancez l'application AUDACITY et suivez la procédure décrite dans ETAPES A SUIVRE
POUR ENREGISTRER UN DISQUE VINYLE SUR UN PC WINDOWS & partir de I'étape 4.
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ENREGISTRER UN DISQUE VINYLE / UNE CASSETTE sur un MAC
1. Branchez votre appareil a une prise murale.

2. Connectez-le a votre MAC avec le cable USB fourni.

3. Actionnez le bouton marche/arrét de votre appareil.

4. Ouvrez "System Preferences" (Préférences Systéme) sur votre MAC: Applications >
Préférences Systéme.

5. Sous "Hardware" (Matériel), cliquez sur " Sound " (Son) (icbne de haut-parleur).

B2 &

Appearance Dhésketon & Expase & international

Soreen Saver Lpares
Hardware

ey - " e
0 © m | :
-

e P
Bluetonth  CDs & DVDs Displays Energy Keyboard &  Print & Fax
Saver Mauss

Internet & Network
F—9 LN F s ——

6. Cliquez sur "Input" (Entrée) et sélectionnez le périphérigue USB AK5371 (peut aussi
apparaitre comme périphérique USB PnP).

! Sound Effects  Qutput t--mr}

Choose a device for sound input

Harme N Type

Liree In BAudia line—in port
Digital In Optical digital-in port
AKSIT 58

Setrings for che sefpcred device;

7. Fermez la fenétre des Préférences Systéme.

8. Assurez-vous d'avoir bien installé I'application Audacity sur votre ordinateur. (Remarque :
Vous pouvez télécharger la derniére version d'Audacity a l'adresse
http://audacity.sourceforge.net/download/mac).

9. Lancez l'application Audacity depuis son emplacement (en général sous "Applications").
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10. Ouvrez les Préférences pour I'application Audacity dans le menu Audacity.

Co W Audacity Flle. SO view  Project  Lanerate. Eifect amalyze h#lp

_ 1 Ik
Y T | Fin i
LI'I: |

e B iﬂm 4B 47 (1 30 24 <18 12 € O ;ﬁm
L [oeeshirouseerce B0 B R e Ao (el BrA
F0 g ST 50 7 B

Sardices L

—r# Hide Audacity ¥H 8
Hide Dthers “CHH |
Show All

Ouit Avdacity O

11. Affichez l'onglet "E/S Audio" et sous "Recording » (Enregistrement) sélectionnez AK5371
(peut aussi figurer comme périphérique USB PnP), puis cliquez sur "OK".
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12. Cliquez sur le bouton RECORD (ENREGISTRER) dans I'application Audacity
(REMARQUE : l'enregistrement commence lorsque vous relachez le bouton RECORD
(ENREGISTRER)). Placez la téte de lecture sur le disque vinyle ou démarrez la lecture de la
cassette a I'endroit ou vous souhaitez commencer I'enregistrement.
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13. Appuyez sur le bouton STOP lorsque vous voulez arréter I'enregistrement.
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14. Vous pouvez ensuite éditer la (les) piste(s) enregistrée(s) avec Audacity.
15. Vous pouvez également sauvegarder vos enregistrements dans différents formats de
fichiers avec le menu File (Fichier).

CONSEILS pour UN FONCTIONNEMENT OPTIMAL DU TOURNE-D ISQUE

1. Lorsque vous soulevez ou abaissez le couvercle du tourne-disque, manipulez-le avec
précaution en le tenant soit au centre soit au méme niveau des deux cotés.

2. Ne touchez pas I'extrémité de la pointe de lecture avec vos doigts. Evitez les chocs de la
pointe de lecture sur la platine ou le rebord des disques.

3. Nettoyez régulierement la pointe de lecture avec une brosse douce, uniquement par
mouvements "de l'arriere vers l'avant". Si le nettoyage ne résout pas les problemes de
gualité du son a la lecture des disques, peut-étre faut-il remplacer la pointe de lecture du
tourne-disque (normalement environ toutes les 250 heures).

4. Si vous devez utiliser un liquide nettoyant spécial pour pointes de lecture, faites-le avec
parcimonie.

5. Essuyez délicatement le couvercle et le boitier du tourne-disque avec un chiffon doux.
N'utilisez qu'une petite quantité de solution détergente douce pour nettoyer le tourne-
disque et son couvercle.

6. N'appliquez jamais de produits chimiques ou solvants agressifs sur les composants du
tourne-disque.

7. Avant de le déplacer, débranchez systématiquement l'appareil de la prise murale,
bloguez le bras de lecture sur son support et remettez en place la protection de la pointe
de lecture.

8. Nettoyez vos disques avec un chiffon antistatique pour préserver la qualité du son.

ATTENTION : Vous ne devez pas vous débarrasser de cet  appareil avec vos déchets ménagers. Un
systeme de collecte sélective pour ce type de produ it est mis en place par les communes, vous devez
vous renseigner aupres de votre mairie afin d’'en co  nnaitre les emplacements. En effet, les produits
électriques et électroniques contiennent des substa nces dangereuses qui ont des effets néfastes sur
I'environnement ou la santé humaine et doivent étre recyclés.

E Ce symbole indique que les équipements électriques et électroniques font I'objet d’'une collecte

sélective, il représente une poubelle sur roues bar  rée d’'une croix.
|

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit &t re remplacé par le fabricant, son service aprés-ve nte
ou une personne de qualification similaire afin d'é viter un danger.

Commercialisé par EUROTOPS VERSAND GMBH D-40764 LANGENFELD, Allemagne
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